
 

 

Ян Си очень хорошо понимала Руочу. Ущерб, который она понесла, не мог быть так легко
стерт. Она несколько раз пыталась спасти этот брак, но безуспешно. Она не сможет сделать
еще одну попытку.

 

Вместо того, чтобы держаться так, было бы лучше дать ей шанс отпустить и дать ей
возможность восстановить свою жизненную силу.

 

Только положив конец плохому, она сможет начать все сначала.

 

- Эта любовь между вами двумя совершенно ненормальна. Вы были вынуждены быть вместе
дедушкой Хо. Он не проходил через процесс узнавания и любви, как у нормальных людей друг
к другу. Поскольку Руочу ненавидит этот брак, давайте покончим с ним и вернемся к началу.

 

Ян Си все еще был поражена тем, что этот благородный молодой господин Нан Чэна на самом
деле был готов слушать, что говорит такая сумасшедшая девушка, как она.

 

Даже сейчас она все еще чувствовала, что это было несколько невероятно.

 

Хо Наньчэнь ничего не сказал. Его глаза, холодные, как туман, уже пребывали в хаотическом
состоянии: - Все кончено. Между нами нет места для маневра.

 

Он не осмеливался думать, что, как только брачные отношения закончатся, какой предлог и



причина будут у него, чтобы убедить ее остаться.

 

- Ты ошибаешься. - Ян Си покачала головой. - Все кончено. Это может даже стать новым
началом. Думаешь ли ты, что у тебя есть пространство для маневра только с брачным
контрактом, а когда придет время, ситуация может только ухудшиться? Она может
возненавидеть тебя еще больше. Я думаю, ты знаешь, что она действительно ненавидит весь
тот ущерб, который причинил ей этот брак.

 

- Хо Наньчэнь, ты смеешь заключить это пари?

 

Через какое-то время вокруг воцарилась мертвая тишина.

 

- Дай мне подумать, - раздался его низкий и хриплый голос.

 

Это пари можно было считать самым крупным в его жизни.

 

Он не знал, осмелится ли она сделать это или нет.

 

- Хорошо, ты можешь подумать об этом сам. Сначала я пойду к Руочу. - Ян Си взяла свою сумку
и пошла к палате Гу Руочу, больше не смотря на него.

 

Его глаза были полузакрыты, и в них не было ни единого лучика света.



 

Он не знал, сколько пробыл там, прежде чем встал.

 

Когда он добрался до палаты Юэ Чэна, он все еще держал в руке несколько бутылок вина.

 

Юэ Чэн спокойно взглянул на вино в его руке, и его взгляд снова упал на его лицо: - Ты пришел
выпить со мной? Это хорошо, кажется, я не пил с тобой уже много лет.

 

Нин Танси встала с кровати и тихо вышла, закрыв за собой дверь.

 

Никто бы не подумал, что элегантный и изящный молодой господин взорвется от малейшего
прикосновения. Он уже не мог себя контролировать.

 

Даже сам Хо Наньчэнь чувствовал, что ничем не отличается от сумасшедшего. Он только
сдерживался перед Руочу и терпел это.

 

Звук разбившейся о землю бутылки был ясным и пронзительным.

 

- На самом деле, после запланированной автомобильной аварии я уже знал, где ты. - Хо
наньчэнь положил пустую бутылку вина на землю своими длинными пальцами, его глаза
наполнились насмешкой. - Ты действительно разочаровал меня. Я думал, что ты вернешься и
заберешь Нин Танси, и пусть они живут счастливой жизнью с тобой.

 



- Но ты помог ей вбить клин между мной и Руочу. Я дал тебе шанс Юэ Чэн.

 

Юэ Чэн по-прежнему был равнодушен: - В то время Тан-Тан любила тебя всем сердцем. Я не
слишком много думал об этом. Пока она может быть с человеком, которого любит, и быть
счастливой, мне все равно.

 

- В чем-то я тебя подвел, но я не жалею ни о чем, что сделал для Тан-Тана. - Он посмотрел на
Хо Наньчэня, который, казалось, был пьян. - Если бы это был ты, ты бы тоже сделал все для
человека, которого любишь.

 

Хо Наньчэнь больше ничего не сказал. Он поднял голову и одним глотком закончил бутылку
вина.
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